
2° in paragraaf 4, tweede lid, wordt de vermelding “artikel 19bis, §§ 2
et 3” vervangen door de vermelding “artikel 19bis, § 2”.

Art. 2. In hetzelfde besluit, wordt een artikel 4bis wordt ingevoegd,
luidende:

“Art. 4bis. § 1. De bepalingen van het koninklijk besluit van
22 november 2006 betreffende het telewerk en het satellietwerk in het
federaal administratief openbaar ambt zijn van toepassing op het
personeel van het Federaal Kenniscentrum voor de Gezondheidszorg.

§ 2. De bepalingen welke het in § 1 genoemd koninklijk besluit,
mochten wijzigen, aanvullen of vervangen, zijn van rechtswege van
toepassing op het personeel van het Federaal Kenniscentrum voor de
Gezondheidszorg.”

Art. 3. In hetzelfde besluit, wordt een artikel 4ter wordt ingevoegd,
luidende:

“Art. 4ter. § 1. De bepalingen van het koninklijk besluit van
15 januari 2007 houdende de mobiliteit en terbeschikkingstelling van
personeel van het federaal administratief openbaar ambt zijn van
toepassing op het statutair personeel van het Federaal Kenniscentrum
voor de Gezondheidszorg.

§ 2. De bepalingen welke het in § 1, genoemd koninklijk besluit of de
erin opgesomde besluiten, mochten wijzigen, aanvullen of vervangen,
zijn van rechtswege van toepassing op het statutair personeel van het
Federaal Kenniscentrum voor de Gezondheidszorg.”

Art. 4. In artikel 5 van hetzelfde besluit, wordt de vermelding
“artikel 6bis, § 2” vervangen door de vermelding “artikel 6bis, § 1”.

Art. 5. In artikel 6 van hetzelfde besluit, eerste lid, derde alinea,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 8 juli 2014, wordt de
vermelding “koninklijk besluit van 24 september 2013 betreffende de
evaluatie in het federaal openbaar ambt” vervangen door de vermel-
ding “koninklijk besluit van 14 januari 2022 betreffende de evaluatie in
het federaal openbaar ambt”.

Art. 6. Voor de toepassing van onderhavig besluit, treedt artikel 96
van het koninklijk besluit van 13 juli 2017 tot vaststelling van de
toelagen en vergoedingen van de personeelsleden van het federaal
openbaar ambt, in werking op 1 januari 2022.

Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en Volksgezondheid
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2024/000827]
29 JANUARI 2024. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

gevoegd bij het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 december 2005, § 2, ingevoegd bij
de wet van 10 augustus 2001 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
22 juni 2016 en § 15, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 27 decem-
ber 2005, en artikel 35ter, ingevoegd bij de wet van 2 januari 2001 en
laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van 22 december 2023;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, vooral
artikel 77;

Gelet op de mededeling aan de aanvragers op 2 januari 2024;
Gelet op de mededeling aan de Inspecteur van Financiën op

19 januari 2024;

2° dans le paragraphe 4, deuxième alinéa, les termes « article 19bis,
§§ 2 et 3 » sont remplacés par les termes « l’article 19bis, § 2 » .

Art. 2. Dans le même arrêté, il est inséré un article 4bis, rédigé
comme suit :

« Art. 4bis. § 1er. Les dispositions de l’arrêté royal du 22 novem-
bre 2006 relatif au télétravail et au travail en bureau satellite dans la
fonction publique fédérale administrative sont applicables au personnel
du Centre fédéral d’Expertise des Soins de Santé.

§ 2. Les dispositions qui modifieraient, compléteraient ou remplace-
raient l’arrêté royal du 22 novembre 2006 précité au § 1er, seront
applicables de plein droit au personnel du Centre fédéral d’Expertise
des Soins de Santé. »

Art. 3. Dans le même arrêté, il est inséré un article 4ter, rédigé
comme suit :

« Art. 4ter. § 1er. Les dispositions de l’arrêté royal du 15 jan-
vier 2007 portant la mobilité et la mise à disposition du personnel de la
fonction publique fédérale administrative sont applicables au personnel
statutaire du Centre fédéral d’Expertise des Soins de Santé.

§ 2. Les dispositions qui modifieraient, compléteraient ou remplace-
raient l’arrêté royal précité au § 1er, seront applicables de plein droit au
personnel statutaire du Centre fédéral d’Expertise des Soins de Santé. »

Art. 4. Dans l’article 5 du même arrêté, les termes « art. 6bis, § 2 »
sont remplacés par les termes « art. 6bis, § 1er ».

Art. 5. Dans l’article 6 du même arrêté, paragraphe 1er, troisième
alinéa, inséré par l’arrêté royal du 8 juillet 2014, les termes « arrêté royal
du 24 septembre 2013 relatif à l’évaluation dans la fonction publique
fédérale » sont remplacés par les termes « arrêté royal du 14 jan-
vier 2022 relatif à l’évaluation dans la fonction publique fédérale ».

Art. 6. Pour l’application du présent arrêté, l’article 96 de l’arrêté
royal du 13 juillet 2017 fixant les allocations et indemnités des membres
du personnel de la fonction publique fédérale entre en vigueur à la date
du 1er janvier 2022.

Art. 7. Le ministre qui a les Affaires sociales et la Santé publique
dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2024/000827]
29 JANVIER 2024. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à

l’arrêté royal du 1er février 2018 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le coût des spécialités pharma-
ceutiques

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35bis, § 1, inséré par
la loi du 10 août 2001, et modifié en dernier lieu par la loi de
27 décembre 2005, § 2, inséré par la loi du 10 août 2001, et modifié en
dernier lieu par la loi du 22 juin 2016 et § 15, premier alinéa, inséré par
la loi du 27 décembre 2005, et l’article 35ter, inséré par la loi du
2 janvier 2001 et modifié en dernier lieu par la loi-programme du
22 décembre 2023;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2018 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques,
notamment l’ article 77;

Vu la communication aux demandeurs le 2 janvier 2024;
Vu la communication à l’Inspectrice des Finances le 19 janvier 2024;

13046 BELGISCH STAATSBLAD — 05.02.2024 — MONITEUR BELGE



Gelet op de mededeling aan de Staatssecretaris voor Begroting op
19 januari 2024;

Gelet op de mededeling aan de Commissie Tegemoetkoming Genees-
middelen op 23 januari 2024;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 5 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, of 3°,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op
24 januari 2024 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van
State onder het nummer 75.441/2;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van
24 januari 2024 om binnen de gevraagde termijn geen advies te
verlenen, met toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de
tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialitei-
ten, zoals tot op heden gewijzigd, wordt de inschrijving van de
volgende specialiteit vervangen als volgt:

Vu la communication à la Secrétaire d’Etat au Budget le 19 jan-
vier 2024;

Vu la communication à la Commission de Remboursement des
Médicaments du 23 janvier 2024;

Vu la demande d’avis au Conseil d’État dans un délai de 5 jours, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 24 janvier 2024 au
rôle de la section de législation du Conseil d’État sous le numéro
75.441/2 ;

Vu la décision de la section de législation du 24 janvier 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de l’article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Arrête :

Article 1er. A l’annexe I de l’arrêté royal du 1er février 2018 fixant les
procédures, délais et conditions en matière d’intervention de l’assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coût des
spécialités pharmaceutiques, tel qu’il a été modifié à ce jour, l’inscrip-
tion de la spécialité suivante est remplacée comme suit:
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��	�	���
�������	��������$��Z[\]̂_:Ẑ à\bc:d:̂e=[f\_̂:�
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 februari 2024.

Brussel, 29 januari 2024.

F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er février 2024.

Bruxelles, le 29 janvier 2024.

F. VANDENBROUCKE

13048 BELGISCH STAATSBLAD — 05.02.2024 — MONITEUR BELGE


